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SUKCESA MOVADA FOIRO DUM
LA UNIVERSALA KONGRESO DE
MONTREALO 2022

Kiel kutime HEF partoprenis en la Mo-
vada Foiro, €1.foje nia samideano Carlos
G. Spinola kaj lia edzino Concepcion,
faris tre bonan propagandon por ma
federacio kaj Cefe por la venonta Hispa-
na Kongreso de Esperanto okazonta en
la urbo Sevilo, de la 12a gis la 15a de
oktobro.

De Ci1-tie m1 profitas la okazon inviti vin
al la grava evento okazonta en oktobro,
sed ne timu, la vetero en Sevilo estas tre
agrabla kaj la beleco de la Cefurbo de —
Andaluzio valoras la penon.

LLa redaktoro.



KUNSIDIS LA ESTRARO

La 21an de septembro virtuale kunsidis la estraro de HEF. La tuja kialo por fan tiun €1
kunsidon estis la Sango de la prezidanto de la junulara sekcio HEJS. Tial ke, lau tradi-
c10, la prezidanto de HEJS fangas membro de la estraro de HEF, necesis formaligi la
Sangon. Do, cliras William Guerrero kaj eniris la estraron Emmanuel Gonzalez. Tamen,
&i nomumo estas provizora gis (mal)konfirmo fare de la Generala Kunveno. Al William
ni dankas pro sia plurjara dedi€o. Emmanuel (Manu) estas juna madridano kiu faris
volontulan servon por TEJO (en Roterdamo) kaj por la loka E-grupo de Tuluzo.

Ankat m jetis rigardon al la progreso de la prepar-laboroj por la venontjara hispana
kongreso. Nuntempe la sevilaj samideanoj intertraktas kun la municipaj instancoj por
atingl senpagan kongresejon. La datoj estos de la 12° gi1s la 15° de oktobro 2023.

Alia punto temis pr la publika agado okaze de la Europa Tago de Lingvoj (26° de sep-
tembro). Ni decidis dissendi mallongan komunikon al la amaskomunikiloj. Gin publiki-
gis la reta jurnalo Tercera Informacion hittps://www.tercerainformacion.es/articulo/
cultura/26/09/2022/federacion-espanola-de-esperanto-apoyamos-un-multilinguismo-
justo-en-curopa/

Cetere, la estraro sciuigis pri la marSo de la UNED-kursoj. En la lernojaro 2021-2022
estis entute 42 lernantoj, duono ¢l ili en la nivelo A2 kaj duono en la nivelo B1. Dejoras
tr1 instruistoj: unu por Ciu mivelo plus la konversaci-gvidanto (tutor de conversacion)
por ambai nivelo;.

La sekretario
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SEVILO, CEFURBO DE HEF EN 2023!

La kanto diras, ke "Sevilla havas specialan koloron", sed la vero estas, ke £1 ne nur
havas unu koloron, sed tutan mozaikan &ielarkon. Ciu angulo havas malsaman persone-
con kaj Ciu strato kaSas surprizon. M1 vizitis la urbon en 2014 kaj vere ne sciis multe
pn1 81, nur pri la Cefa) vidindajoj kaj 1om supraje pn la historio, sed la elkora kaj placa
gastamo de g1aj lokaj esperantisto) kaj ties iCeronado malkovris al mi €1 tiun mirindan
urbon. Nun, kiam andaluzaj samideanoj sin preparas por gastigi la ple) gravan
renkontigon de hispanaj esperantisto), estas bela kaj praviga kialo reveni plian fojon al
1.

Sevilo estas bela kaj unika urbo kien ajn oni rigardas. Gia lumo faras gin magia, gia
odoro de oranga floro neforgesebla, kaj gia etoso ankaii estas memorinda. Gi havas
arton, recnoman kuirarton, unikan kulturon kaj fascinan historion, kiu reflektigas en la
historiaj monumento.

Sincere dirite, g1 estas inter l1a plej bela) kaj Carmaj urboj kiuy mi1 1am vizitis kaj se vi
jam vizifis gin plejverSajne same opimas. Tamen, dum la nacia kongreso oni plu mal-
kovros €1 tiun urbon per aliaj okuloj kaj en esperanta amikeca atmosfero gi1a guado es-
tos neforgesebla.

Kiam mi planas vojagon al 1u certa difinita urbo au logloko tuj ser€as informojn pri la
historio, kulturo kaj se estas esperanto-klubo en g1. Tial, m1 volas doni al vi1 plej gra-
vajn informojn pr1 Sevilo.

La originoj de la urbo Sevilo trovigis en insulo ¢¢ la rivero Gvadalkiviro, en la nuna
regiono Alfalfo. La origina nomo de la logloko estis Spal. Nune ekzistas kontraudiro)
inter 1a histonisto) pro duboj rilate al g1a fondajo fare de 1a fenicoj at de la tartezoj. Por
defendanto) de la fenica hipotezo, Tartezo ne estis vilago sed la nura nomo donita de
grckaj fontoj al 1a sudokcidenta duoninsula regiono.

Jam meze de la 1-a jarcento a.K., la tama Sevilo, nomata His-
palis, kalkulis j¢ murego kaj forumo romiaj kun komerca have-
na aktiveco. Post la restrukturado de la Romia Imperio, 1a juna
kaj vigle komerca urbo 1g21s Cefurbo de unu ¢l la kvar konven-
to] de Baetica, senata provinco kies Cefurbo estis Kordubo. La
arco Cirkatll la nuna placo Alfalfa konstituis la renkontigejo de
la cardo kiu trairis de nordo al sudo, de la nuna pregejo Santka
Katarina gis la strato Abades kaj la dekumano kiu trains de
oriento al okcidento ekde la nuna pregejo Sankta Stefano en la
strato Aguilas gis la placo de la Savinto. En tiu i zono trovigis
la forumo ¢l la romia 1mperia epoko, kiu enhavis templojn,
termobanejojn, publikajn konstruajojn kaj bazarojn. La krista-
nismo frue atingis la urbon kaj en la 3-a jarcento estis martiri-
gita] la fratinoj Sanktaj Justa kaj Rufina (unuyj ¢l 1a nunaj gepa-
tronoj de la urbo), lau la legendo, pro nevolo adori la diinon
Astarto.

HEF-Bulteno 439 4




Dum la 16-a jarcento la urbo spertis grandan disvolvigon kaj transformigon, kiu ebligis
la konstruadon de kelkaj ¢l 1a plej gravaj konstruajoj de la historia urboparto. La urbo
181s tre bunta helpante tion al 1a florado de 1a belartoj, kiuj ludis gravan rolon en la his-
pana ora cpoko. Elstaris la sap-fabrikejo, 1a lana kaj la silka arto;.

Klimato

La klimato de Sevilo estas mediteranca legere kontinenta, kun vana pluvado, sckaj
somero] kaj ekstreme varmegaj kaj mildaj vintroj kaj foje pluvaj kiuj koncentrigas pli
ol duonon de la jara pluvado. Lau la klimata klasifiko de Képpen, g1 apartenas al la
klimato Csa. La jara mezuma temperaturo estas 19.2°C, unu ¢l la ple) grandaj de
Europo kaj la plej alta ¢l 1a duoninsulaj Cefurboj. Januaro estas la plej malvarma mona-
to kun mezumaj temperaturoj de 5,7 °C; kaj julio la plej varma, kun mezumo de
Ciutaga) temperaturoj de 36,0 °C. Plurfoje jare la 40 °C estas superitaj. Pro g1aj someraj
mezumaj temperaturoj, temas pri la provinca ¢efurbo plej varma en Hispanio.

Kulturo:

Sevilo estas tutmonde rekonata pro ties bunta kulturo kiu ampleksigas al plej diversaj
manifestigoj kiuj povas esti teatro, dancoj, muziko kaj la fama Sankta Semajno. Fla-
menko estas 1la melodio de 1a urbo, kaj g1 estas deklarita monda heredajo de Unesko
ckde 2010. Aliaj du arangoj sevilaj kun internacia prestigo estas 1a procesio) de Sankta
Semajno kaj la Aprila Foiro. la Sankta Semajno estas fenomeno ne nur religia sed
ankatll kultura, arta kaj folklora, pn1 kies organizado precipe okupigas dekoj da kunira-
taroj kun siaj propraj religiaj bildoj, kostumoj, diversaj itineroj tra la urbo kaj muziko
kaj pregaroj akompanas la sanktulojn de pregejo al pregejo.

Sevilo ankat estas hejmo de multhombraj interesaj muzeoj ofte pri specifa temo. Inter
la pley grava) kaj vizitata) muzeoj trovigas la muzeo pri1 Belarto), muzeo pri nuntempa
arto kaj Generala Arkivo de Indioj sed aliaj kiaj muzeo de la éaro, muzeo de la armeo
ka] muzeo de la flamenka danco ankau estas aprezata) kaj vizitindaj por pli konatigi
kun la karaktero kiu kreis kaj plu kreas la urbon.
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Kuirarto:

La kuirarto estas tre kondiCigita de la lokaj temperaturoj Cie tra la mondo kaj Sevilo ne
cstas la ununura escepto. Ni povas trovl kontrastojn inter £1a) printemp-somera) kaj
autun-vintraj pladoj, adaptitaj al la foje draste Sangigantaj temperaturoj. Malgrau tiyj €1
kontrasto] gin karakterizas la sobreco kaj simpleco kaj generale gia) pladoj ne estas
komplike ellaborataj sed venas rekte ¢l la mediteranea kuirarto.

Kiam someras kaj la suno frape karesas la urbon, plej rekomendindas mendi en multaj
¢l g1a) tipa) restoracio] la andaluzan gazpaCon (jes, mi volas klarigi ke ekzistas aliaj
gazpaco], ckz. la ekstremadura), la rusan salaton, diversajn malvarmajn pladojn noma-
tajn "salpikono" (kutime haketita bovajo kun vinagro, cepo kaj salo) kaj variajn sala-
tojn.

Fama mangajo ankau estas la {ritita etfiSo, plado kiu konsistas ¢l fritado de etaj 11503
farunkovrita) kun abunda olivoleo, kutime mangata dum la tuta jaro. Tiel, tre oftas la
gustumado de amplksa gamo da kolbasoj, precipe, montara Sinko, diversa) fromagoj
kaj la tradicia seranito, andaluza sandviCo ¢l sevila origino.

Kiam la suno ripozas kaj ne tiel frape karesas la urbon, sevilanoj Satas mangi, inter
kelkay alia) mangajoj, la andaluzan kocidon kiu konsistas el kikeroj kaj
"pringa" (diversaj kolbasoj, viando kaj tocino), la spinacoj kun kikeroj, 1a bovo-vosto,
la tripoj je andaluza maniero, la ovoj "flamenkostilaj”, 1a "spicita) terpomoj” kaj la supo
¢l haketitajo;.

Inter la trinkajoj plej tipaj elstaras la "somera ruga vino" (ruga vino kun karbonata ak-
v0), la bicro, la Sereo kaj la manzanilo de Sanlucar.

Same kiel en la cetero de Andaluzio, elstaras en Sevilo la tapoj. La tapoj estas tre mal-
samaj kaj en 1lia ellaborado intervenas la kreemo kaj kreivo de €iuj kreanto.

Urba heredajo:

Sevilo estas 1a urbo kun pli da monumentoj katalogitaj en Europo, pro kio g1 elstaras
Cirilate. Inter g1a) monumentoj rimarkindas la «Katedralo, la Giraldo, ¢l Alkazaro kaj la
Arkivo de Indioy», kiuj estis deklarita) Monda heredajo de Unesko en 1987, samkiel la
«Ora Turo au la Placo de Hispanio», kiuj estas kandidatoj al tiu internacia rekono ekde
2013. Gi posedas unu el la plej grandaj historiaj urbocentroj plej ampleksaj de Hispa-
nio, ¢l Cirkau 335 hektaroj. Same menciindas g1a malnova urboparto, la plej granda de
Hispanio kaj unu el la tri plej grandaj de Eiiropo kune kun tiuj de Venecio kaj Genovo,
el 3,94 kvadrataj kilometro;.

LLa Placo de Hispanio estas unu ¢l g1aj plej novaj sed same trezora havajo de la urbo.
Gin vizitas miloj da turistoj jare kaj e¢ aperis en la mondfama serio "Ludo de Tronoj".
Certe dum la nacia kongreso eblos viziti kaj admiri la urbon mane de la lokaj esperan-
tisto] kaj de aliaj amikoj venintaj ne nur el Hispanujo sed ankai el aliaj landoj, altirita)
de la urbo kaj ties kultura allogeco kune kun £1a) imponaj monumentoj, ¢arma historia
urboparto, la simpatio de la sevilanoj kaj 1a frandeco de 1a loka kuirarto. La Nacia Kon-
greso atendas vin, Sevilo atendas vin!

Andy Garcia
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NOVA PREZIDANTO DE TEJO

Albert Stalin Garrido naskigis la 30an de novembro
1997 en la urbo Valenzuecla, norde de la Cefurbo
Manila. L1 estis la tna ¢l kvar gefratoj. Nature ling-
- vemulo, I1 jam de infanago parolis tr1 lingvojn: la
tagalogan kaj la anglan, siajn denaskajn lingvojn, kaj
la cebuan, kiu estis la denaska lingvo de liaj gepa-
troj. L1 ankat 1omete lernis la hispanan. L1 finis ¢le-
mentan lernejon en 2010 kaj poste ekstudis en la
Scienca Gimnazio de Valenzuela, la ple) prestiga
publika gimnazio en la urbo, kie 11 aktivis kiel skolto
kaj studenta jurnalisto kaj prezidis la studentan filion
de la Ruga Kruco.

ARSI R B R e disle B En marto 2013, kiam li ankorali estis 15-jara, li
PREZIDANTO

hazarde trovis Esperanton per neesperantista pago cn
— ' Facebook, kiu menciis kelkajn faktojn pri Esperanto.

L1 tuj poste komencis eklerni la lingvon attodidakte
per Lernu (lernu.net), kie 11 ankat trovis aliajn filipinanojn, kiuj same parolis au lernis
gin. Guste tiam ekzistis nek movado nek kursoj en la lando, kvankam malpli ol jarde-
kon antatie (en 2006) on1 fondis la Esperanto-Asocion por Filipinoj (EAPF), kiu tamen
inter 2009 kaj 2011 Cesis aktivi. Poste, en majo, 11 starigis Facebook-grupon por filipi-
naj esperantisto] kaj en junio, trapasis la superan retan ekzamenon de Lemu, per kio hi
ricevis lian unuan ekzempleron de revuo "Esperanto” kiel donacon de Universala Espe-
ranto-Asocio (UEA) al tiuj, kiyj trapasis tiun ekzamenon.

La posta] monatoj vidis la restarigon de la junulara movado en Filipinoj sub lia gvido.
La 19-an de septembro 2013, 11, 15-jara, kune kun Carl Joshua Quines (13-jara) kaj
Jecel Marie Manabat (16-jara), cetere Ciuj studentoj de la sama gimnazio, fondis la
Filipinan Esperantistan Junularan Asocion (FEJA), kiun ili en 2014 renomis Filipina
Esperanto-Junularo (FEJ). La miciaton 1l1 faris kun la subteno de la tiama generala di-
rektoro de UEA Osmo Buller, kiu ankat donacis al 111 kelkajn librojn, Esperantan fla-
gon, kaj membrecon en UEA. Li alprenis gvidan rolon kiel la Generala Sekretario kaj
organizis malgrandajn kursojn kaj lokajn renkontigojn. Fine, en januaro 2016 11 trans-
prenis la novkreitan postenon de Prezidanto.

En 2014 komencigis lia aktiveco en Tutmonda Esperantista Junulara Orgamizo (TEJO).
L1 unuafoje aligis al g1a Komitato en junio kiel reprezentanto de individuaj membroj
kaj servis g1s 2016. Kiam FEJ oficiale 181s nova landa sekcio de TEJO en januaro 2017,
I1 rekomitatanmigis kiel reprezentanto de FEJ. En la TEJO-Komitato 11 estis forta pledan-
to de tutmondeco de TEJO, ofte diskutante kiel la organizo povus pli aktive agadi por
est1 pl1 videbla al g1a) ekstereuropaj landaj sekcioj kaj samtempe antatuenigante pli for-
tajn rilatojn inter landaj junularaj organizoj en Azio. Samtempe 11 partoprenis en pluraj
organo] en TEJO: 11 estis membro de la Elekta Komisiono kaj de pluraj alia) komisio-
noj kaj interesgrupo;.
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Post lia 18-jar1go en 2015, 11 spertis siajn unuajn internaciajn vojagojn al esperantista)
renkontigoj. Dank' al 1a invito de japanaj esperantistoj 11 partoprenis en junio 2016 en la
65-a Kanto Esperanto-Kongreso (Tokio) kaj la 64-a Kansaja Esperanto-Kongreso
(Sakai), kie 11 gastprelegis pri la Esperanto-movado en Filipinoj. Li poste lancis sukce-
san donackampanjon por partopreni e¢n la 8a Azia-Oceama Kongreso (AOK) en
Quanzhou, Cinio en novembro de la sama jaro. Julie de 2017 i iris al sia unua Univer-
sala Kongreso (UK) en Seulo, kie 11 salutis nome de Filipinoj kaj trapasis la C1-nivelan
KER-ckzamenon, interalie. L1 Ceestis en pliaj renkontigoj: en du Japanaj Esperanto-
Kongresoj en Yokohama kaj Nara, Japanio (2017 kaj 2018, respektive), la Trilanda
Kongreso en Bekasi, Indonezio (2018), la 9a AOK kaj en la 37a Komuna Seminario de
Sudorientaziaj Esperantisto] en Da Nang, Vietnamio (2019).

Krom agadi en la landa kaj intermacia miveloj, 11 ankat agadis en la universitato, kie li
studis. En 2014 11 1in1s studi en la Unmiversitato de Filipinoj-Diliman, la plej prestiga pu-
blika umversitato en la lando, kie 1 unue studis ingenmieradon sed poste decidis Sangi
sian fakon al geografio. L1 tie komencis aktivi politike kaj 181s membro de Alay Sining,
studenta klubo por maldckstraj artisto). L1 Ceestis manifestaciojn kaj Cian politikan kaj
socian agadon en kaj ckster sia umversitato. Estante tre intermaciema junulo, hi
membrigis en la Hispana Klubo (Circulo Hispanico) kaj la Filipina-Japana Amikeca
Klubo kaj samtempe dejoris kiel volontulo en la universitata Ofico pr1 Internaciaj Li-
£0], kie 11 subtenis interSangajn studentojn. L1 ankat havis bazajn klasojn pri la japana,
la mandarena, kaj Latino. La 26-an de julio 2018, okaze de la Esperanto-Tago, 1 kun-
fondis post sukcesa varba kampanjo la Esperanto-Societon de la Universitato de Filipi-
noj, ankau oficiale konata kicl UP Esperanto-Societo kaj mallongigita kiel "UP Espe-
ras.”" Entute estis 16 originalaj membroj, inter kiuj 11 elektigis kiel prezidanto. La klubo
cstis oficiale registrita en la universitato kaj komencis esti konata inter studentaj rondo;.
En 2019, 1i diplomi@is de la universitato.

Inter 2019 kaj 2021 11 profesie laboris kiel subtena oficisto por movigeblo de interna-
ciaj studento). En lia unua laborejo 1i helpis samlandanojn, kiuj dezins studi en
Australio, Kanado, kaj en alia) popularaj landoj por studado; en lia dua laborejo, 11 hel-
pis homojn tra Azio, kiuj deziris la samon. Samtempe 11 ankau dejoris kiel aganta re-
daktoro de¢ "Esperanto en Azio kaj Oceanio,"” l1a trimonata bulteno de la Azia-Ocecania
Komisiono de UEA.

Dum la pandemio, I1 komencis pli aktive agadi por FEJ kaj TEJO rete. L1 organizis por
FEJ retajn renkontigojn kaj gvidis la okazigon de gia 7-jarigo en septembro 2020, kiam
la organizo adoptis novan statuton kaj reelektis lin kiel prezidanton. Fine de 2020 I
cstis alelektita estrarano kaj anstatatus Robert Nielsen, estrarano pri landa kaj faka aga-
do (LFA) kiu pli frue demusiis. L1 plenumis la rolon dum 9 monatoj, kaj por la nova
mandato estis elektita la 1a Vicprezidanto en julio 2021; krom LFA, 11 alprenis respon-
decon pnn Edukado, Scienco, kaj Universitata Agado. Tuj poste, en oktobro, li
translokigis al Madrd, Hispanio, kie 1 nuntempe partoprenas en programo de 1a hispa-
na ministerio pri edukado kaj instruado la anglan en publika gimnazio en Las Rozas de
Madrid. Logante en Etiropo 11 vojagis al pluraj landoj kaj partoprenis en pluraj fizikaj
renkontigo) kaj trejnadoj, interalic en la 9-taga Trejnu Novajn Instruistojn (TnT) en
Francio, kie 11 181s oficiala TEJO-Trejnisto.
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L1 ankatu partoprenis en la 80a Hispana Kongreso en Comillas (Kantabrio), la 39a Ka-
taluna Kongreso en Castelldefels (Katalunio), kaj en la 78a Internacia Junulara Kongre-
so (IJK) en Nederlando.

Post unu jaro kiel vicprezidanto, 1 estis elektita de la Komitato de TEJO kiel 1a nova
Prezidanto de la organizo. L1 gvidas 9-kapan tre internacian estraron, kiu konsistas el
junuloj el Filipinoj, Hispanio, Francio, Pollando, Britio, Brazilo, Argentino, Singapuro,
kaj la Demokratia Respubliko de Kongo. Li respondecas, krom pri gencrala gvidado de
la orgamizo, ankat pri: nlatoj kun UEA kaj la Internacia Ligo de Esperantista) Instruis-
to] (ILEI), kun kiuj 11 interkonsentis pri triflanka kunlaboro pni1 edukado en majo 2022;
pn1 Edukado, Scienco, kaj Kulturo (ESK); kaj pr1 Kongresoj, en kiu I kunordigas la
organizadon de la 79a 1JK kiu okazos en Lignano Sabbiadoro, Italio en atigusto 2023.
Krom en TEJO, FEJ, kaj UEA, 11 ankai membras kaj aktivas en Skolta Esperanto-Ligo
(SEL) kaj Sennacieca Asocio Tutmonda (SAT). Krom liaj esperanta kaj profesia vivoj,
11 Satas vojagi tra Hispanio, mangi diversajn mangajojn, spckti filmetojn, kaj uzi la pu-
blikan transporton.

HEF BONVENIGAS LA NOVAN
PREZIDANTON DE HEJS

e B

L1 estas Guaroa Emmanuel Gonzalez Cuevas, mallonge, Manu. Li kreskis en Madrido
sed origine 11 devenas ¢l Dominika Respubliko. L1 havas 27 jarojn kaj studis Ekono-
mion kaj nun studas Internaciajn Rilatojn. L1 esperantitigis antat unu jaro kaj duono
car I1 komencis volontuli en la Esperanto-Kultur-Centro de Tuluzo, Francio. Danke al
tiu programo 11 povis partopreni en pluraj eventoj, kiel IJK, SEMEOQO, SES, kunorganizi
malfermajn esperanto-kursoj, informado pn1 Esperanto, kaj kre1 matenalon por la ra-
dioclsenso de la asocio en Tuluzo. Antaue, 11, dum pluraj jaroj, partoprenis en la asocia
movado kaj 11 estis la prezidanto de la Madrida Junulara Konsilio.
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24-an DE OKTOBRO, UN-TAGO

La Tago de Unuigintaj Nacioj festas la datrevenon de la ekvalido, la 24-an de oktobro
1945, de la Carto de Unuigintaj Nacioj (UN). Per la ratifo de &i tiu dokumento, 1a plej
granda parto de s1aj subskribantoj, inkluzive la kvin konstantaj membroj de la Sekureca
Konsilio, la Carto oficiale ckvalidigis.

Do, la 24-an de oktobro, oni festas la UN-Tago, Car la 31-an de oktobro de 1947, la
Generala Asembleo, per Rezoluciol68, deklaris ke tiu dato estas la datreveno de la
valideco de la Carto de UN kaj ke oficiale oni deklaras la UN-Tago. Krome, en 2020 la
Generala Asembleo rekomendis al la membroStatoj festi tiun tagon kiel oficialan fes-
ton. Tamen, fakte, malmultaj landoj plenumas tiun proponen.

Sed kio signifas tiy) datrevenoj? Kompreneble, tio dependas de la kialo de 1u fiksita
festo. Temas ofte pri Ciuaspektaj malkovroj, bataloj, historiajoj k.t.p. Plej ofte Ciu
cvento havas aniaiiajojn, kaj sekvojn, kaj UN ankati havas gin.

Estante UN porpaca internacia organizo, g1a antauajo estis la Societo de Nacioj au Ligo
de Naci0j, kiu naskigis post la unua mondmilito, per la Traktato de Versajlo de 28 de
junio 1919, kie om1 subskribis la armisticon de la milito. Tiu nova organizo funkciis
oficiale ekde 1920 g1s 1946, kaj m1 diras oficiale, Car fakte la Ligo de Nacioj ne povis
roli sian celon, €ar en la tndekaj jaro) komencigis militaj konfrontoj kaj interlandaj
streCiteco) g1s septembro de 1939. De tiam g1s 1945, €1 tiu organizo estis nur spektanto
ckde sia sidejo de Genevo.

Gravaj okazintajoj, kiel 1a nealigo de Usono al la organizo, l1a forpelo de Sovetunio kaj
Turkio, la retirigo de Japanio, Italio kaj eC Germanio en 1933, guste kiam Hitlero suri-
r1s la regadon, kauzis la kolapson de la Ligo de Nacio;.

Fimginta la dua mondmilito, en 1945, post teruraj konsekvencoj, la Statoj bezonis krei
alian organizon multe pli forta kaj efika ol 1a Ligo de Nacioj. Post pluraj gravaj kunsi-
doj, en aprilo de 1945, (monato antau ol 1a fino de 1a mondmilito), reprezentantoj de 50
Statoj kunsidis en Sankta Francisko (Usono) kaj ellaboris Carton enhavanta 111 artiko-
lojn, kaj monatojn poste, la 24-an de oktobro, validigis la teksto, post la ratifo de gran-
da parto de¢ la partoprenantaj lando;.

La celoj de UN laii la unua artikolo de la Carto estas konservi la pacon kaj sekurecon,
evoluigi inter la nacioj amikajn rilatojn, realigi internacian kunlaboradon kaj esti
centro por harmoniigi la klopodojn de la nacioj por atingi tiujn komunajn celojn.

Dum sia laboro, UN ludas kerman rolon en la internacia komunumo por mildigi kon-
fliktojn kaj internaciajn problemojn, per siaj porpacaj operacioj, sendante blukaskulojn,
cstante sidejo de internaciaj konferencoj kaj kadro de multnombraj kaj multflankaj
traktatoj, protektado de la refugintoj, zorgante pri la medio, stimulante la edukadon por
Cluy] kaj la forigon de malriCo kaj malsato, protecktante la marfundojn kaj la eksteran
spacon per traktatoj, la tutmondan evoluon kaj 1a internacian legaron pr1 homaj rajto;.
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Por plenumi tiyjn agadojn, ne nur funkcias la organoj de UN (Asembleo, Konsilio,
Sckretariulo, EKOSOK, Internacia Kortumo), sed Cefe la Fakaj Institucio) de UN, kiuy,
per interregistara) interkonsento] plenumas siajn specifajn celojn. Temas pr 1nstitucioj,
kelkaj pli konataj, kiel Internacia Monfonduso, Organizajo de UN por la Nutrajo, kaj
Agrikulturo (FAQO), Organizajo de UN por Edukado, Scienco kaj Kulturo (UNESKOQO),
Internacia Labororganizo, Internacia Mara Organizo, Tutmonda Metereologia Organi-
70, Internacia Sanorganizo, Metereologia Organizo, Universala PoSta Unio, Tutmonda
Turisma Organizo, k.t.p. Il1 havas propran sidejon malsimilan al la sidejo de UN, kaj
s1ajn proprajn membroStatojn, en malsimilaj urboj.kaj kompreneble, 111 havas siajn pro-
prajn celojn.

Krome, rilate UN-Tago-n m1 bezonas ankau koni la estontecon de Unuiginta) Nacio.
Krom fiksitaj specifa) jardekoj, n1 devas emfazi la Jarmilajn Evoluigajn Celojn kiuj
estis aprobita) en septembro 2000, kiujn 192 membrostatoj de UN, konsentis plenumi
antau ol 2015.

Sed ankoraii pli avangarda estis la aprobo per la Generala Asembleo de UN, la 8-an
de septembro 2015, de la Celoj por Dauripova Evoluigo, validaj gis 2030. Tiu nomata
Agendo 2030 estas ambicia kaj per s1a) 17 Celoy kaj subceloj, estas 1la bazo de la evo-
luiga strategio de UN por “forigi malricon Cie, en Ciuj Siaj formoj; forigi malsalon,
atingi mango-sekurecon kaj pli bonan nutradon, kaj antatienigi daiiripovan agrikultu-
ron; garantii sanajn vivojn kaj kreskigi bonfarton por Ciuj homoj en Ciuj agoj, garantii
inkluzivan kaj egalecan bonkvalitan edukadon, kaj plivastigi por Ciuj la S§ancojn por
tutviva lernado; atingi egalecon infer la seksoj kaj plivastigi la decidopovon de Ciuj
virinoj kaj junulinoj,; garantii al ¢iuj homoj haveblon kaj daitripovan mastrumadon de
akvo kaj sanitaraj sistemon; garantii al Ciuj homoj alireblon al pagebla, fidinda,
datiripova kaj moderna energio,; antaiienigi dailran, inkluzivan kaj daitripovan ekono-
mian kreskon, plenan kaj produktivan dungitecon, kaj bonkondiCan laboron por Ciuj
homoj; konstrui elteneman infrastrukturon, akceli inkluzivan kaj daifripovan industrii-
gon kaj kultivi inventemon, redukti malegalecon ene de landoj kaj inter landoj,; Igi
urbojn kaj homajn logejarojn inkluzivaj, sekuraj, eltenemaj kaj dairipovaj; garantii
daitiripovajn formojn de konsumado kaj produkiado;, urge agi por kontraiibatali
kliimatSangigon kaj ties efikojn; konservi kaj daiiripove utiligi la oceanojn, marojn kaj
marajn resursojn cele al daiiripova evoluigo; protekti, restarigi kaj disvastigi
datiripovan uzadon de teraj ekosistemoj, daiiripove mastrumi arbarojn, kontraiibatali
dezertigon, haltigi kaj inversii la degeneradon de grundoj kaj haltigi la perdigon de
biodiverseco, antaiienigi la konstruadon de pacaj kaj inkluzivaj socioj por daiiripova
evoluigo, garantii la eliron al justico por ¢iuj homoj, kaj starigi efikajn, respondecajn
kaj inkluzivajn instituciojn je Ciuj niveloj; plifortigi la realigan kapablon kaj revigligi
la tutmondan partnerecon por datiripova evoluigo ™.

Tiy) €1 17 Celoj ne nur devas esti plenumataj de la Fakaj Institucio] de Unuigintaj Na-
c10J, sed de nmi C1uj, civitanoj de la mondo.

Fine, por festi tiun Tagon, kutime oni1 organizas koncertojn kaj aliajn eventojn Ce
Unuigintaj Nacioj, e¢ la Generala Sekretario prelegas.

Maria Rafaela Urueiia

(Honora Prezidanto de Esperanto por UN)
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17:30

OMAGO AL FELIX DIEZ MATEOS

(Esperantisto 1889-1981)

- 10 de septiembre de 2022 -

Actos de Homenaje a su Hijo Predilecto
D. Félix Diez Mateo (1889-1981)

El Ayuntamiento de Villaviudas celebrara homenaje a nuestro hijo
predilecto D. Félix Diez Mateo el 10 de septiembre de 2022.

Para Villaviudas el legado que Félix nos dejo es impagable, aportando a
nuestro patrimonio cultural un tesoro sin precedentes.

Invitamos a todos los vecinos a participar en este homenaje, dando a nuestro hijo
predilecto mas ilustre los honores que se merece, y seguir estando orgullosos como
vecinos por compartir las raices de una persona tan insigne como distinguida.

Programa
10 de septiembre de 2022

h. Sa .l(ii' VrIrece ):‘.:"-'l ce .-l..".'fl'd%-lf("\
|
en la Plaza del Ayuntamiento de Villaviudas

18:15 h.  Descubrimiento de la placa conmemorativa

g€ S5UnNnacimiento ena Caie

a cargo del Sr. Alcalde, .

Don Juan Carlos Cantera Fernandez. A
/ \

» .

A
18:45 h. Inauguracion de monumento en la 1}
escue '

iela de Educacion Infantil Glcerio Martin,
a carge de Dona Inmaculada Martinez Merino,
Directora Ceneral de Pollticas Culturales

alabras de bienvenida a cargo del Sr. Alcalde.

}_.
Palabras de Dona Maria Angeles Armisén Pedrejon,
Presidenta de la Diputacion Provincial de Palencia.

Fall I 1) " acid . 4
ter en 1l '. ut ) r
il " " m | '
- Palabras de Don Federico Mayor Zaragoza,
Presidente de Fundacién Cultura de Paz (The). 2{ »
- Palabras de agradecimiento en nombre de la familia [ (MR ' =
a cargo de Don Ricardo Diez-Hochleitner, nieto mayor, / , rel A
Embajador de Espafia. . ameats :

La 10an de septembro, la Magistrato de
Villaviudas (pr. Bijabiudas), vilago de
la provinco Palencia, organizis omagon
al unu ¢l 1a plej elstara) esperantisto) de

la E-Grupo de Bilbao, Felix Diez Ma-
teos, kiu naskigis en tiu loko.

En la oficiala retpago de la Magistrato
trovigas mallonga biografio, en kiu
cblas legi:

“L1 estis entuziasma esperantisto, Prezi-
danto de la Grupo de Bilbao kaj dec la
27a Hispana Kongreso de Esperanto en
1966, kie 1 devigis la aligin nomi lin
“Felikso”, lla nomo ¢n Especrantujo,
uzata de lia germana edzino Frieda kiel
karesnomo™.

En la omago prelegis Federico Mayor

Zaragoza, Generala Dircktoro de
UNESKO inter 1987 kaj 1999.

Kaj ankau prelegis Ricardo Dicz-
Hochleitner, nepo de Félix Diez kaj filo
de lia samnoma patro, Ricardo Diez
Hochleitmer, ckonomiisto kaj diploma-
to, Prezidanto de la Klubo de Romo

inter 1990 kaj 2000, kaj “patro” de la hispana edukreformo de 1a jaro 1970.

La urbestro de Villaviudas sendis invitilon ankau al la Prezidanto de HEF, sed ne eblis
la partopreno de 1u estrarano.

(hitps:/~illaviudas.es/index.php/2022/09/08/homenaje-a-felix-diez-mateo/)

HEF-Bulteno 439

12



PRI GRUPOJ KAJ ASOCIOJ

Andaluzio
Malago

KURSO DE ESPERANTO

La “Cafeteria Esperanto™ estas nia renkontpunkto
C1-jare por perfektigli niajn konojn kaj instrui no-
vajn lemantojn. Kompreneble, se la grupo tro
grandigas, komprencble, n1 devos repreni la kuti-
man klasCambron ¢n la publika lernejo. Pormo-
mente €10 enordas kaj kun gojo ni kafumas kaj
bicrumas en Esperanto. En la apudas foto om
povas vidi la grupon, (instruistoj kaj gelernantoj).

Sevilo

KUNSIDO DE LA LKK DE LA HISPANA KONGRESO DE ESPERANTO EN
LA URBO SEVILO.

La 1-a de oktobro, mi havis la okazon partopreni kunvenon kun la LKK, kiu preparas la
venontan Hispanan Kongreson okazonta en Sevilo de la 12a gis la 15a de oktobro
2023, kaj kun granda gojo mi povas informi ke la grupo arde laboras por trovi 1a plej
tatigan kongresejon kaj oni pre-
zentis  kelkajn  eblecojn  por
clekti, sed la Cefa 1deo estas
akirl senpagan ¢jon kaj pro tio
oni decidis komenci per la Ur-
bodomo, kaj se¢ tio ne eblas, ne
tro gravas, Car estas pluraj tre
Interesaj €0j.

Mankas nur kelkaj detaloj por
finpretigl la pagaron de la kon-
greso kaj tio ekfuncios 1a unuaj
tagoj de oktobro.

Ankau oni parolis pr1 la antau
kaj post kongreso, sed nm1 devas
atend1l por informi pn tio, Car
on1 parolas pri vizito al 1a historia urbeto Carmona,interalie.

Angel Arquillos
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ARAGONO

Esperanto-Tago, same kiel naskigtaga datreveno, estas preteksto ain motivo (elektu
lauprefere) por celebro.

En Zaragozo, okaze de la Ci-jara Tago de Esperanto, ni decidis proponi diversan cele-
bron. Do, je¢ la tago 26a de la monato 7a, ni renkonti@is vespere (espere) j¢ 7a horo, 26a
minuto, ¢¢ Esperanto-monumento en centra placo nomata "Glorieta del Esperanto”.

N1 volis profiti 1a koincidojn de du cirkonstancoj (tempo kaj spaco) kiuj estis simbolo;:
simbola tempo (apero de Esperanto en la monda historio) kaj simbola spaco (E-nomata
kaj monumentata loko e¢n nia urbo).

Omn parolis pn1 la motivo de la E-Tago, la Unua Libro (jes ja, la esperanta aventuro
komencigis per libro, konkretigo de 1dealisma sento), publikigita en Varsovio la 26an
de julio (la 14an, lau ttama julia kalendaro tie uzata) en jarol887, en rusa lingvo sub la
kaSnomo D-ro Esperanto.

Foje on1 auskultas, ke Tago de Esperanto estas la 15a de decembro. Sed tiu dato estas
Tago de (naskigdatreveno de) Zamenhotf au Tago de Libro en Esperanto-mondo lau
iama propono de Julio Baghy (revuo Esperanto, dec.1927).

r .' ::. -{ .J-__ " -

—

Esperantistas en la
Glorieta

del esperanto..26:7-2022

-
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Pn tiu Unua Libro, vere libreto (titolita "Internacia Lingvo. Antauparolo kaj plena
lernolibro"), n1 memorigis, ke estas diversaj partoj:

A) Antauparolo:

- Antauparolo
- 6 specimeno] de tekstoj, tradukita) (la unua, prego "Patro ma") kaj originalaj, prozaj
kaj versaj.

- 8 slipoj kun promeso de lernado de lingvo (pri dek millionoy)
B) Plena lermolibro:

- Alfabeto
- 16 reguloj
- Vortar(et)o Esperanta-rusa (en faldfolio)

Indas substreki, ke en la antatiparolo, Zamenhof mencias tr1 punktojn au problemojn pri
internacia lingvo. Kaj la unua estas jena: "Ke la lingvo estu eksterordinare facila, ticl ke
oni povu ellern1 gin ludante”.

Krome, menciindas ke en tiu tago, matene, okazis intervjuo je 11:10 horo en "Aragon
Radio" (programo "Despierta Aragon'), reauskultebla en interreto, fanita al Lorenzo
Noguero.

Valencio
Alternativa foiro

Laukutime, ma Esperanto Grupo de Valencia partoprenas Clu-jare per amasa
ceestantaro (Cirkau 10 E-1stoj Ciu-foje) kaj stando au malgranda budo en la Altermativa
Foiro de Valencia. Sed, kompreneble, pro tiu murdema pandemio, tiu evento ne okazis
dum la lastaj du jaroj. Ci-jare, finfine, oni okazigis la eventon denove, kaj nia grupeto
partoprenis volonte kaj plezure.

La vetero ankat multe helpis, Car
dum fiu juma semajn-fino la suno
brilis tra preskat sennuba Ciclo. La
cvento dauris tr1 tagojn, kiel kutime,
kaj la unuan tagon -vendrede post-
tagmeze- kelkay el m -Carmen, Ro-
sa, Eduardo, Elias- dediCis kelkajn
horojn munti la standon kie n1 mon-
tris E-ajn verkojn -Kihoto, poemaro
de Miguel Hernandez, poemaro de
Garcia Lorca, ...- kaj dekon da re-
Vuo].

HEF-Bulteno 439 15



Ne surprizige, la Ceestantaro al tiu
cvento pligis de tago al tago, dum
la semajniino, kaj on1 sukcesis ven-
di kelkajn librojn kaj revuojn, sed,
tio kio plej gravas, oni informis pri
niaj aktivajoj -fulmo kursetoj, pre-
legetoy, renkontigoj, ret-kunveno;,
...- al amaso de gevizitanto), inter
kiuj multaj el i1 nemiam audis paro-
l1 pr1 ma mirinda lingvo. Estis vera
plezuro paroli pri E-o, sed Cefe in-
terbabili inter n1 dum kelkaj horoj
sen preskan krokodilado...

Nia prezidanto Raul organizis dum
la komenco de la monato nian par-
toprenon. Dennis estis intervjuita de
loka radio.

Nun, m1 esperas kaj atendas nian
venont-jaran partoprenon, sed Ci-
foje kun pli da eroj montrotaj, Car
multa) vizitantoj starigis demandojn
malfacile respondeblaj (pr1 venontaj
kongreseto), ...), petis partoprenmi j¢ ne okazontaj kursetoj kaj mendis aliajn crojn
(steletojn, Capeletojn, flagetojn, ..., pr1 E-0) ne disponeblajn ttu-momente ... Certe, ve-
nont-jare ni pretigos pli bone nian partoprenon ...

Madrido

Madeleine vizitis nin

Pasintan 9an de julio, sabate,
vizitis la HEF-¢jon Madelei-
ne Canavase, knabino el
Kalifornio, kiu kune kun sia
patrino vojagis al Hispanio.
Madeleine, novbakita espe-
ranfisto, memlernis la ling-
von dum la pandemia
trudizoligo, profitante Ila
liberan tempon, kiun lasis al
S1 la lerneja) taskoj. Eviden-
te, temas pn tre talenta kna-
bino, kiu baldau akiris gran-
dan kompetenton pri la ling-
VO.
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Si posedas ampleksan vortos-
tokon kaj atente clektas la
taugan terminon por Ciu kazo.
Sia parolo fluas kaj §i zorgas
pr1 gusta prononcado. Neniu
dirintus, ke unuafoje en His-
panio, S1 parolis Esperanton
kun cksterlandano;.

Madecleine, krome, provas
disvastigi la lingvon inter
famihiano) kaj geamikoj. Kaj
ni ne dubas, ke S1 sukcesos.

Kelkaj madridanoj, sciinte pr1 5

S1a vizito al la sidejo, aligis al

la rendevuo. N1 pasigis tie tre agrablajn momentojn, kaj ankau poste, en apuda restora-
c10, kie ni1 iy kuntagmangis. N1 ¢€ havis la okazon kant1 “Bondezirojn al vi”°, Car du
tagojn poste 81 180s deksesjaraga! Ne mankis fotoj, vi povas tion imagi. Nek malgran-
daj donaceto). Por fini, Madeleine petis de la Ceestantoj registri salutvortojn sendotajn
al S1a plej juna fratino, Rachel, dektrijaraga, kiun 81 jam enkondukis en la vojon de
esperantistigo. Kompreneble, plej volonte n1 C1uj tion faris.

Bela renkontigo, do, malgrau la ngoroj de la somera vetero.
Vélez-Malaga

La publika mezlernejo IES
Almenara de Vélez-Malaga
estis la unua hispana mez-
lernejo kie oni povis lerni
oficiale Esperanton dum la
lernokurso 2019-20 kiam
dank'al projekto Esperanto
Komuniko kadre de 1Ia
Europa programo Eras-
mus+ oni infrodukis la ler-
nofakon "Esperanto Kkaj
Europa) valoroj" kiel elek-
tebla lernofako en la unua
kurso de Bakalauro. Espe-
ranto estis do oficiale tiel
valora kaj grava kiel la
Angla, Matematiko, Hispa-
na, Sciencoj, au Historio. Pli1 ol 20 studentoj elektis Esperanton kiel lernofako, kaj la
kurso okazis bone gis la malgaja alveno de la kronviruso kaj la posta pandemia
cniermigo.
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Post la fino de¢ tiu Eras-
musa projekto, dukursa
paiizo, kaj malfacila labo-
ro de informado kaj pro-
pagando pri la lernofako
finfine dum en la nuna
lernojaro 2022-23 pli ol
36 studento] petis Espe-
ranton kiel clektebla ler-
nofako kaj 30 ¢l i1 atin-
g1s tiun eblon. IIi multe
interesigas pri la rapida
kaj facila lemado de la
lingvo kiu permesas al 1li
rapide ekparoli kaj kom-
preni gin, kaj tiel atingi
bonajn akademiajn rezul-
tojn. Ankau la ebla vizito
al Andaluza urbo estis grava por 1l1. N1 esperas organizi interSangon de lernantoj kun
franca kaj slovena mezlernejoj per interreto, kaj kalkulas kun 1a helpo de AEU en Ciyj
niaj laboro;.

Nia revo estas atingi ke alia) mezlernejoj ankau ofertu la fakon de Esperanto, aliaj ins-
truisto] kiuj parolas Esperanton povus facile proponi gin en siaj lernocentroj, ar ni
malfermis la vojon kaj n1 ne volas est1 la sola Esperanta mezlernejo el Hispanio, sed
nur la unua pasSo por fosi novan sulkon.

A. Fabian Jiménez
Instruisto de Geografio, Historio kaj Esperanto.

NUEVO CURSILLO DE
Teruelo

Alberto Granados gvidos kurson de Esperanto
“Enkonduko kaj Plibonigo” Ciun lundon Ce la
klasCambro 4 de la Lernejo por plenkreskuloj
(Placo de Santa Teresa, 8),

Ekde la 17a de oktobro 2022, de 8:00 p.m. gis B o erte m

9:30 p.m. de 20 a 21,30 h.

INICIACION Y PERFECCIONAMIENTO

Todos los lunes en el aula 4 de la Escuela de Adultos

A partir del 17 de Octubre de 2022

Asociacion Esperanfista Turolense LIBERANI-
MO

Sc v1 1nteresigas, sendu mesagon al suba retadre-
SO:

Asociacion Esperantista Turolense LIBERANIMO

Para inscribirse en el curso y mas informacion, enviar mensaje :

esperantoteruel@gmail.com esperantoteruel@gmail.com

HEF-Bulteno 439 18



Bilbao

Parta renovigo de la estraro de la Grupo de Bilbao.

Kiel anoncite, 1a 10an de junio oni okazigis la latlege devigan generalan kunvenon de
nia asocio. Bedaurinde 8in partoprenis nur 7 membroj.

Inter aliaj aferoj on1 nomumis novan estraron, kiu restas jene:

Prezidanto: Francisco Lopez Lopez.
Vicprezidanto: David Redondo Rodriguez.
Secretario: Jesus Miguel Garcia Iturrioz.
Kasistino: Iciar Arteche Urrutia
Vocdonantoj: Octavio Gutiérrez Moja.

Edorta Moreno Martin.
Diego Guerin Aguilar.
ESPERANTO
Novaj kursoj en nia Grupejo. KURSO
Kun la alveno de autuno, ankau alvenas novaj kursoj: La lengua internacional neutral

NIVEL MEDIO — MEZNIVELA KURSO

Meznivela: komencigos la 21an de oktobro kaj dauros gis
decembro. Por tiu), kiyj 1am studis la lingvon. Gvidanto: Da-
vid Redondo.

Babilrondoj. De la 13a de januaro g1s la fino de {ebruaro.

Baza kurso: de marto gis junio. Gvidantoj: David Redondo,

Edorta Moreno kaj Hodei Redondo. e ——

T 0 l 0 S 0 Https://sites.google .com/site/esperantobi/home

ESPERANTISTA HORO EN LA 20a INTERNACIA PACO-TAGO
EN GIPUSKO

Okaze de la 20a Internacia Tago pn1 Paco, Ne-Registara) Organizoj partnera) kun Unes-
ko organizis grandan eventon, la 17an de septembro 2022, en Toloso (Gipusko, Euskio,
norda Hispanio), en kiu partoprenis esperantista horo, la Internacia Esperanto-Koruso,
fondita en 1980, sub la gvido de Zdravka BojCeva. Nia koruso enhavis dudekon da kan-
tanto] ¢l dekduo da landoj (Hispanio, Francio, Svislando, Luksemburgo, Danlando,
Estonio, Pollando, Rumanio, Bulgario, Usono, Kanado kaj Kostariko). Ankat partopre-
nis en la evento horoj el Kolombio, Madrido, Eiiskio, kun junulara horo.

Membro de la horo, Linda Le Nepveu, franc-bulgara esperantisto, filino de Zdravka
Boytcheva, partoprenis ankau en la ronda tablo pr rilatoj inter arto kaj paco. Prezentin-
te Esperanton kiel umiversalan lingvon, S1 aldonis, ke muziko estas e pli universala ol
Esperanto, kaj akcentis ke por dauripova paco plej gravas edukado kaj konsciigo, ke
Ciu ¢l m1 havas 1on por din.

La tutan koncerton eblas spekti rete: https:/www.youtube.com/watch?=7TXxnbrMTj8,
kaj eblas legi pliajn informojn en la retejo: https://www.bakea.cus.
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LA TRAJNO DE LA 40-a JAROJ, LA PLEJ EFE-
MERA FERVOJA LINIO EN HISPANIO

En la jaro 1937, la trupoj de la generalo Franko, kiu ribelis kontraii la registaro de la
Hispana Respubliko, Cirkatiis Madridon. Antatie, en novembro 1936, la registaro deci-
dis transloki la sidejon de la respublika adminmistracio de Madrido en Valencion. La
rekta surtera komunik-linio inter ambat urboj estis malgranda koridoro kiu ankorau
restis sub la kontrolo de la respublika armeo. En 1937 la prezidanto de la respublika
registaro, Juan Negrin, proponis konstrui fervojan liniojn tra tiu koridoro por ebligi la
rektan komunikon inter Madrido kaj Valencio. La 1deo estis konstrui tiun fervojon dum
apenau 40 tagoj, kvankam poste estis necesaj 100 tagoj por vidi la finon de la laboro;.
La respondeculoj estis 1a ingenieroj Andrés Arrilaga kaj Emilio Kowalska.

Ebligis l1a konstruon de la fervoja linio 10.000 laboristoj, la pleymulto €l 1l1 estis prizo-
nuloj de la frankisma armeo. Pro tio, kvankam la linio ne estis malproksima de tiu ar-
mco, la laboro ricevis neniun bombardadon, Car la frankismaj aviadiloj ne deziris murdi
s1ajn proprajn kunulojn.

TR TRTAL T

DF‘ ‘
. ”

L

W

%
2

sadn’ - “
~ -
v ” ‘ -
v~
. N
~ - :
> 4
- ".4’\" .
. . -
- .
.

>,

ot SR Dl

Laboroj dum la konstruo de la fervoja linio

Por eviti eblajn atakojn post la fino de la konstruo, 1a fervoja linio trakurns flankigita de
taluso) kaj ene de tuneloj. La nova linio komencigis en la madrida urbo Torrejon kaj
fim@is en Tarancon (Kvenko), entute pli ol 90 kilometroj. Fine, estis necesaj 100 tagoj
por vidi la unuan trajnon sur la reloj, t10 okazis en junio 1938. Tamen, la jus konstruita
fervoja linio havis gravajn neperiektajojn, sendube la urgeco dum la konstruo kaj la
fakto, ke la malamikaj prizonuloj mem starigis la limon, provokis ke reloj kaj platfor-
moj ne¢ estis bone konstruitaj.
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Nuntempa stato de la fervoja limo. Om povas vidi, ke g1 trakuris inter altaj talusoj por
cvitl atakojn de la malamika armeo.

La trajnoj uzita) por tiu fervoja lino estis tiuy kiyj restis en Madrido en la komenco de
la milito, en julio 1936. La limo funkciis g1s la monato aprilo 1939, tio estas, gis la fino
de la civila milito. La fervoja linio utilis dum tiuj) monatoj por faciligi la transporton de
soldatoj kaj armiloj de Madrido en Valencion.

Okaze de la fino de 1a milito oni jam ne uzis plu la fervojan linion. En la jaro 1940 la
novaj autoritatuloj decidis malmunti definitive la tutan konstruon. Nuntempe kelkaj
kilometroj de tiu “fervoja linio de la 40 tagoj™ utilas kiel verda vojo por biciklanktoj kaj
promenantoj.

HISPANA

4>

FERVOJISTOJ

AMIKARO

ESPERANTISTAJ

Hispana Amikaro de Fervojistoj Esperantsitaj
fervojista@esperanto.ac
https://hafe-19.webself.net
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LA HEREDAJO DE LA UNIVERSALA
FRATECO

La 21-an de jumo de 2022 okazis en la Fakultato pr1 Geografio kaj Historio de Univer-
sitato de Barcelono la ronda tablo La heredajo de universala frateco. Sango kaj
daiirigo en la Esperanto-movado. Gi apartenis al la dua Internacia Kongreso organizita
de la sekcio pr1 Nuntempa Historio de tiu €1 fakultato kaj temis generale pri Heredajo;.
En 2025 okazos la tria de tia) kongresoj. Entute partoprenis ¢. 200 homoj en 23 malsa-
maj tabloj. Kun 11 preleganto, tiu esperantista estis unu ¢l 1a ple) multnombraj.

La ronda tablo strukturigis en du partoj. Unuc la veterana loka histoniisto Serafin Alde-
coa parolis pri la alpreno de Esperanto fare de la kulturaj elitoj de Teruclo. Aldecoa
autoras la libron Esperanto kaj esperantistoj de Teruelo, publikigita en 2021. Duc pre-
legis Heéctor Vicente, kiu antau kelkaj monatoj doktorigis en Unmiversitato de Saragoso
pn la respublika urbestraro en tiu urbo. Lia kontribuo pritraktis la biografion de unu ¢l
la magistratanoj, la esperantisto Manuel Maynar. Siaflanke, Roberto Garvia emifazis la
diversecon de la Esperanto-movado en Hispanio gis la intercivitana milito. Garvia estas
katedrulo pr1 sociologio en la Universitato Carlos III de Madrido kaj autoro de pluraj
clstaraj verkoj pr1 la Esperanto-movado. Poste prezentis sian esploron la doktorigantino
cn Universitato Saint Andrews (Scotlando) Pilar Requejo: “Esperanto kaj naciismo en
la Iberia duoninsulo: Hispanio, Katalunio, Portugalio.” Sckve, Eric Macpherson propo-
nis teorian kadron por kompreni la akcepton de la auistraj infanoj post la granda milito.
Fine, tiu kiu subskribas €1 tekston (kaj kiu kunordigis la tablon) prelegis pri la esperan-
tisto] en la Internaciaj Brigado;.
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Post pauzo, la dua parto de la tablo pritraktis la nlaton inter Esperanto kaj aro da ideo-
logi0j kaj/au sociaj kaj/au politikaj movadoj, pn1 kiuj interesigas grupo da esploristoj en
Universitato de Parma (vidu la nomon de Ciu esploristo interkrampe): la rotarioj, pere
de la asocio Rotaria Amikaro De Esperanto (Davide Astor); la framasonoj, rilatc al
Mario Dazzini (Nicola Reggiani); la baha’i, pere de 1a ckzemplo de Alessandro Bausa-
ni (Anna Mazza - kvankam tiu prelego estis enprogramigita, fine g1 ne okazis); 1a so-
cialismo kaj la figuro de Angelo Filippetti (Giovanm di Stefano); kaj la faSismo, kon-
krete pr1 Radio Roma (Mattco Clorti). La ligon kun la nuntempo, koncerne la brazilan
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esperantistan junularon,
pritraktis la doktorigantino
en Universitato Saint An-

drews kaj aktiva membro de
TEJO Manuecla Burghelea.

Unu el la punkto), kiuj
kauzis pl1 da diskutoj, kaj en
la unua parto, kaj en la dua
parto de la sesio, estis gis
kioma grado eblas konsideri
la esperantismon 1on dekstr
(cm)a au maldckstr(em)a.
La dcbato estis pasive poli-
glota, t.e. Ciu parolis en sia
lingvo: katalune, hispane,
csperante, 1om angle... kaj
tre ofte 1tale. Menciindas la
ceesto de pluraj lokaj sami-
deanoj kaj ankau de 1a espe-
rantisto kaj gastprofesoro
pr1 Politikaj Sciencoj en
Universitato Pompeu Fabra
Michele Gazzola, tre aktivaj
en la debato.

Javier Alcalde
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POEZIA ANGULO

Jorge Camacho

Romanco pri la enamiginto kaj la morto

La Ci-sekva traduko de la hispanalingva vokalrima kaj anomima poemo Romance del
enamorado y la muerfe unue publikigis ene de mua artikolo Pokaj belo kaj arto
[Nerecenzo pri Belarta rikolto 2020/, publikigita en Beletra almanako 42 (Oktobro
2021, p. 143-154). Ci-okaze mi aldonas la originalon por komparo.

Un suefio sofiaba anoche
sofiito del alma mia,
soflaba con mis amores,
que cn mis brazos los tenia.
V1 entrar sefiora tan blanca,
muy mas que la meve fra.

— JPor donde has entrado, amor?
., Como has entrado, m1 vida?

Las puertas estan cerradas
ventanas y celosias.

— No soy ¢l amor, amante:
la Muerte que Dios te envia.
— iAy, Muerte tan rigurosa,
déjame vivir un dia.

— Un dia no puede ser,

una hora ticnes de vida.
Muy deprisa se calzaba,
mas deprisa se vestia;

ya s¢ va para la calle,

c¢n donde su amor vivia.

— iAbreme la puerta, blanca,
abreme la puerta, mifia.

— ¢ Como te podre yo abrir
s1 la ocasion no es venida?
M1 padre no fue al palacio,
mi1 madre no esta dormida.
— S1 no me abres esta noche,
ya no me abriras, querida;
la Muerte me esta buscando
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Ci-nokte mi songis songon,
plej dol€an songon animan,
mi songis pri la amata,

§1 en miaj brakoj sidas.

Jen venas blankega damo,
pli blanka ol nego fnda.

— Kiel v1 envenis, kara?
Tra ki pord', vivo mia?
Ciuj pordoj kaj fenestroj
kaj jaluzioj fermitas.

— Amant’: m1 estas nc amo
sed Morto de D1' sendita.

— Aj, ngora Morto, lasu

ke mi1 vivu tagon plian!

— Unu plena tag' maleblas,
unu vivhoro suficas.

Ege haste 11 sin vestas,

des pl1 haste enSuigas;

I1 rapidas al la strato

kie lia am' rezidas.

— Apertu' 1a pordon, blanka,
apertu 8in, juna mia!

— Kiel do m1 vin enlasu
dum okaz' ne prezentigas?
Patro ne¢ 1r1s palacen,
patrino restas vekita.

— Se ne €1-nokte, amata,

vl enlasos min neniam;

la Morto mem min sercadas,



junto a t1 vida seria. ¢e vi1 la vivo min Sirmas.

— Vete bajo la ventana — Iru nun sub la fenestron
donde¢ labraba y cosia, kie kudrnn mi1 kutimas,

te echar¢ cordon de seda kaj por ke vi grimpu supren
para que subas arriba, m1 havigos Snuron silkan

y si ¢l cordon no alcanzare, kaj ¢ miajn proprajn tresojn
mis trenzas afiadiria. s¢ la Snuro ne suficas.

La fina seda se rompe; Rompigas la fajna silko;

la muerte que alli venia: la Morto tien rapidas:

— Vamos, ¢l enamorado, —Venu jam, enamiginto,

laperti: (tr.) malfermi (Plena vortaro, 1934, kaj ée pluraj aiitoroj gis la apero de “ovri” en la 1970aj jaroj;

malgraii la rimarkoj en PIV 2002 kaj ReVo, nenio malhelpas transitivecon de “apert1” apud stata signifo de
“aperta” simile al “dubi/duba™, “falsi/falsa”, “fiksi/fiksa”, “fusi/fuSa”, “kaSi’kasa”, “konfuzi’konfuza”,
“kompliki’/komplika”, “korekti/korekta”, “susekfi/suspekta, “veki/veka” k.a.): “Jam la drak’ aperfis sian
monstran buon” (Johano la Brava, XXV, trad. K. Kalocsay); “Cu volas vi, ke via Bild’ apertas / palpebrojn
miajn pezajn lacanokte” (The sonnets / La sonetoj, de W. Shakespeare, “soneto 617, frad. W. Auld), "kaj,
dume, gue / apertu la okulojn" (Jorge Camacho, Strangaj spikoj, 2016, p. 17).

Tiun C1 belegan poemon “Romanco pri la enamiginto kaj la morto™ vi eble legis en la
lasta Boletin438, sed pro teknika eraro kaj malzorgo, (i) la redaktoro, malapengis
kelkajn versojn, kiyyn mi aldonas kaj petegas pardonon al la legantoj, kiuj relegos kaj
guos la tutan poemon.
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La Stranga angulo

Capitro 6a
Nur unu konsilo por la celo sukecesigi 1a anglan kiel esperantisto

V1 same kiel m1 scias, ke malgrau la ofta lauta plendo de multa) esperantisto] pn la
hegemonio de la angla lingvo, fone 11 mem tenas malan sintenon, pene klopodante
apogl tian malekvilibron.

M1 ne kontrauios pri la ekzisto de argumentaro, kiu Sajnas montri la nnfuzon de la lingva
hegemonio. Ekzemple, oni povas legl, ke la angla ne estas internacia lingvo, sed nacia
lingvo internacie uzata. Trafe. Antau la aserto, ke Ciuj parolas gin, oni povas pruvi la
malon surstrate, starigante babiladon kun piedirantoj hazarde clcktitaj. Bone. Rilate al
la nettraleco de g1a regado, suficas montri i1an kalkulon pri la kultura kaj scienca pro-
duktado, kiu alportas onin g1s la konkludo, ke angloparolantaj landoj estas logataj de
superaj cerboj, au ke al 11 nur sufi¢as paroli tiun lingvon kiel gepatran. Prave. Pn la
ascrto, ke 1a angla malfermas la pordon de la posteno tiel kaj tiom, ke g1 estas garantio
kaj sen @1 la celo labori ne eblas, sufi€as montri ke multaj homoj sen laboro scipovas la
anglan, kaj ke multaj laboristo] ne kapablas angle produkti eC unu frazon. Science. Mi
haltos €1 tie. La celo de €1 tiu Capitro ne estas reskrib1 nek aldoneti erojn ¢l la vasta listo
de nekoherajoj en la diskurso, kiu prezentas la anglan kiel solvon e€ por eviti la noktan
ronkadon.

Tamen, la publika uzado de tiu argumentaro en Esperantujo reprezentas nur la surfacan
diskurson, ne la fonan sintenon. Permesu min terure konduti en la ago krei1 novan
kunmetajon kaj proponi la vortacon "anglekompreneble”. EC mi pli malbone povas agi
streCante la esprimon gi1s atingi la neatendindan rezulton "anglekompreneblemeco”. Ne,
nc temas pri longa franca radiko "anglekompreneblemec-" al kiu omi aldonas la o-
finajon, kiel kutime en nia lingvo. Gi estas vera kunmetajo. Pri kio temas? Jen la res-
pondo.

Iu studento parolas pn la klubo, kiun 1 kaj aliaj esperantistoj realigas en sia universita-
to. Il1 klopodis montri la tatigecon de Esperanto al vizitantoj. Tiuj vizitantoj estis frem-
duloj. Pro tiu kialo la studento aldonas "Do, ni1 prezentis Esperanton angle, komprene-
ble".

Iu aktivulo deziras apogi Esperanton kaj lukti kontrau la lingva maljusteco. Pro tio pla-
nas kaj realigas seminarion, kie pluraj indigenaj lingvoj estos reprezentita). La aktivulo
klangas "Car venis scivolemantoj de alia) landoj, ni enkondukis la temon angle, kom-
preneble”.

HEF-Bulteno 439 26



Esperantisto pene sukcesigas la organizon de prelegaro, kies celo estas diskuti inter faku-
loj pr1 la monda problemo de 1a lingva maljusteco. Tiu aganto asertas "Temas pri scienca
renkontigo, do ni realigis la enhavon angle, kompreneble".

Fakulino pr1 lingvistiko deziras science au universitate denonci la lingvan malekvilibron
en la mondo kaj la malbonajn konsekvencojn, kiuj devenas de la netaugeco de la angla
kiel internacia lingvo. Meze de Sia diskurso klare atudeblas "Ni bezonas disvastigi tiujn ka-
rakterojn de la maljusteco, kaj ke 1li venu en Ciujn lokojn. Do ni nepre publikigu tion an-
gle, kompreneble".

Monda Esperanta organizado pr1 la temo T (la temo ne gravas nun) diskutas pri 1a elekto
de nova reprezentanto, eble la prezidanto. Sur la tablo movigas kelkaj nomoj. Sajnas, ke
ciuj eblas. Tamen, uno ¢l la estraranoj demetas unu el 1a nomoj per "Li1 estas vere Saga kaj
energia, havas bonajn ideojn kaj kapablojn. Tamen i ne taugas, Car nia reprezentanto de-
vas regi la anglan, kompreneble".

Ekde ke mi ekkonsciis pri la anglekompreneblemeco en Esperantujo, gia frekvenco sajnas
altigi. Tio ne povas est1 reala. Versajne mia cerbo des pli kapablas rimarki 1a ekziston de
tiu sinteno ju pli ekzercas tian kapablon.

La anglekompreneblemeco komforte piediras sur la surfaco de Esperantujo, tusante even-
tojn, 1deojn, planojn, elektojn kaj Ciajn agadojn. Mi ne asertos, ke g1 regas. Sed se vi
ankorau publike defendas, ke la esperantistoj estas luktantoj kontrau la lingva hegemonio,
kies lingvo nuntempe estas Cefe la angla, pripensu. Observu malrapide kaj atenteme vian
cirkauajon. Plejeble vi trovos, ke ofte mi fortigas la anglan per gia uzado kaj praktika de-

fendado.

Mi parolas la hispanan, gepatra lingvo de 500 milionoj da homoj, danke al gia subpreman-
ta kvalito de koloniajo, Cefe en Latinameriko. M1 parolas Esperanton, per kiu m1 havas ph
da geamikoj, kontaktoj, projektoj, laboroj ktp ol mia kapablo. Sed se mi1 taksus, ke C1 tiu
enhavo meritas esti diskonata, mi forlasus kaj la hispanan kaj Esperanton, reskribante la

enhavon angle, kompreneble.

Viko
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La 89-a Itala Kongreso de Esperanto en
Breso

20-27.8.2022

Ci-foje §i okazis en la itala urbo BreSo (Brescia) situanta en la norda parto de Italio,
regiono de Lombardio, inter Milano kaj Verono. Apud la kastelo kiu dominas 1a urbon
staras vapor-lokomotivo. La kongresejo trovigis en la hotelo Ambasciatori. En la enir-
halo 1nstaligis akceptejo kaj libroservo.

Al 1a evento aligis pli ol 200 geesperantistoj, sed ne Ciuj povis veni. Teresa Pomorska
el Pollando venigis grupon de 27 adeptoj por Esperanto, kiuj entuziasme frekventis la
Esperanto-kursojn, kiuj okazis en la apuda hotelo Masfer. La kurson por komencanto;
gvidis pakistatano loganta en Italio Mian Salam Shany kaj la progresantojn instruis
Marc Giraud el Francio. Eblis ankau lerni 1a italan lingvon kaj okazis ekzamenoj de IIE
(Itala Instituto de Esperanto).

Kiel jam sciate, la italaj Esperanto-kongresoj estas renomaj pro altmivelaj, plej variaj
kaj interesaj programeroj. La temo de la Ci-jara kongreso estis "Paco ne okazas hazar-
de: la aktiva rolo de gemelurbaj rilatoj en la konstruo de europa popolo". Temis pri
gemelaj urboj, pr1 kiuj dum la solena inauguro okazanta en la urba Auditorio San Bar-
naba, Frangois Lo Jacomo emfazis la gravan kaj utilan rolon de gemeligo por inter-
kompreno en kiu ankau Esperanto povas favore kontribui. Samtempe en la loko eblis
acet1 postkartojn kun speciala stampo. Posttagmezo estis rezervita por gvidata promeno
tra la urbo por eksterlandanoj, dum 1taloj havis sian jar-asembleon.

La programo kontentigis Cies postulojn. La matenojn plenigis seminarioj pri: "Nunaj
konfliktoj en la Mediteranco" fare de Javier Alcalde. Pr1 Sociaj retejoj: "Kiel starigi kaj
prizorgi ilin? " AMO-seminario, zorgita de Debora Rossetti.

i
=] Cultura Esperantista v’ 3

e Cortile del Palazzo Broletto - Bres
Ry - .21-25 agosto 2022 - ore 21, 30" /

e —

OMUNE Dl 3

'\

Dum la prelegoj m1 povis eksci pri "La historio de la okcitanaj lingvo kaj kulturo" de
ties spertulo Jean-Marc Leclerq (JoMo), pri "Hibridaj trajnoj por plibonigi la medion”
donis informojn Vito Tornillo. Pr1 "Kulturhistorio kaj pr1 gemelaj urboj” prelegis Detlet
Haussner. Pr1 "30 oraj horoj kaj instruado en la lernejoj" informis Brunetto Casini. Pri
"Ateisto)" parolis Anna Lowenstein. Pr1 "La biokemio de la enamigo" informis Luigi
Fraccaroli. Pr1 "La 1tala lingvo en Svislando" kompetente parolis Mireille Grosjean.
Kunvenis ankau 1itala sekcio de ILEI.
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Ciutage okazis libro-
prezentadoj. N1 ankaii
spektis projekciadon
de la filmo "Pino-
hazarda vivo d¢ anar-
kusto", dediita al la
esperantisto  Pinelli.
Pri  "Esperanto kaj
Anarkiismo" parolis
Javier Alcalde.

La orgamizanto] pre-
zentis kaj donis infor-
mojn pri la venonta
I —— UK en Torino oka-

S R ‘ komence de atgusto
2023.

Pr1 ma arango interesigis ankau jurnalisto]. Venis televid-teamo, okazis intervjuoj kaj
poste aperis artikoloj en loka jurnalo. En la publika dulingva debato "Kia rolo por la
gemela) urboj, pri la strebado al la paco en la Europa kontinento", partoprenis reprezen-
tantoj de la urbo.

RiC-enhavaj estis Ciuj vesperaj programeroj, kiujn m1 guis en subciela korto de la palaco
Broletto, kie okazis Festivalo de Esperantista Kulturo. Il estis alireblaj al Ciuj civitanoj
pn1 kio zorgis la urbaj instancoj. En busoj estis pendigita) informoj pri la UK en Torno.

La vesperoj estis dedi€itaj al kulturajy programeroj. Plurlinvajn kantojn liveris kaj
cntuziasme kantis JoMo, koncertis Kim kaj Radio-mondo, Chiara Raggl kaj Mario
Migluccl prezentis rakonto-koncerton, Piero Nissim kaj Franco Meoli kantis "la
¢lamverdaj kantoj" kaj ne mankis itallingva teatrajo "Doktoro Esperanto”.

En la programo n¢ mankis pluraj tuttagaj kaj kelkaj duontagaj ekskursoj, kiuyn bonege
prizorgis Emanuele Regano. Tuttagaj ckskursoy direktigis al la urboj Milano, Bergamo
kaj Verona. Naturon on1 povis gul ¢¢ 1a lagoy de Garda kaj Isola kaj dum la duontaga
ckskurso oni povis gustumi vinojn en Franciacorta, fama loko pro vinproduktado.

Post la resumo de la laboroj polaj esperantisto) goje kantis dankante al 1a organizanto;
kaj poste la kongreso fermigis. Vespere ni povis denove kanti kun Debora Rossetti kaj
Luig1 Fraccaroli. La kongreso bone sukcesis malgrau la sufoka tropika vetero.

Venontjare la Itala Kongreso ne okazos pro la UK en Torino. Do, vi Ciuj estas jam ¢k-
de nun 1nvititaj partopreni la Unmiversalan Kongreson en tiu impona urbo.

Liba Gabalda
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IKIKO 2022 OKAZAS PLURLOKE!

Omni povas imterpreti la nuntempon plurmaniere. Unu el 1a plej utilaj vidpunktoj estas ri-
gardi la mondon kiel wjon, kie multege da homoj klopodas komuniki kutime mise, inter
aliaj kialoj pro malsimilaj kulturaj referencoj. Estas multaj autoroj, kies vivo konsistas en
la studo de la kulturoj. Sed jam estas denoncita, ke pluraj el il1 nur komprenas sian, eC ne
konas aliajn lokojn nek lingvojn.

Malgranda grupo de esperantistoj el diversaj landoj neCeeste koincidis en kelkaj Esperan-
taj renkontigoj kaj pason post paso formigis klaran ideon pr1 la estonteco: ni arangos
kongreson, kie homoj el malproksimaj landoj, kie omi parolas malsimilajn lingvojn kaj
havas malsamajn kulturojn, renkontigos kaj atingos bonan komunikadon danke al Espe-
ranto kaj al 1u simila kreajo, kiu ne ekzistas, sed povas esti pensota kiel Kulturanto.

N1 pli kaj pli serioze pripensis la aferon kaj arangis ambician strategion. Ni sercis rime-
dojn, apogojn en Esperantujon, disvastigis la ideon... Kaj du jarojn poste preskau nenio el
nia revo realigis. Preskau nenio krom belega eksperimento inter kelkaj landoj, arangita
de esperantistoj. Estis IKIKO 2020, 1a Internacia Kongreso pri Interkultura Komunika-
dO. Venis poste IKIKO 2021 kaj nun, IKIKO 2022.

La tempo montras, ke IKIKO malesperantigas. La celo estas tute mala. Tamen, 1a homoj
ki) prenas la taskon pasie, rimarkeble pli facile venas el ekstero de Esperantujo. Nun
[KIKO 2022 okazos en Kolombio, Hispanio, Francio kaj Germanio. Cilio kaj Meksiko
havis kelkajn problemojn, kmy batis 1lin. N1 parolas pri sidejoj, kie la socio estas en
Stormo kaj malstabilas. Irano situigas nur en malfacila limo kaj ne certas partopreni.

Sed jen ankau bonaj novajoj. Neesperantistoj, kiuy konis Esperanton danke al IKIKO,
prenas nun neatenditan celon: videbligi Esperanton. Temas Cefe pr1 universitatanoj, kiuj
havis sian unuan kontakton kun IKIKO en 2020 au 2021 kaj enamigis. Estas 1l1, kiuj nun
klopodas fortigi nian lingvon.

Ci tiu historio estas nur por la legantoj de nia kara Boletin. Ne estas ie, krom &i tie. Se vi
deziras pli da informo, jen sinteza donov kaj retpago.

Sintezo: IKIKO 2022 okazas Cefe rete inter 1a 8an kaj 12an de novembro. Kelkaj sidejoj
ankau arangas Ceestajn spertojn. Om aligas per 1u sidejo kaj rajtas sperti ciujn. Pli da in-
formo en https://ikiko.civiencia.io/ kaj viko(@civiencia.io

En Hispanujo okazos en du lokoj: Segovio (hispana nomo de la sidejo "Insurreccion
Creativa") kaj Seviljo (hispana: "Justicia Lingiistica"). En la sevilja duoncCeesta
renkontigo la neesperantistoj sugestas nin partopreni almenau sabate kaj montri al ceteraj

kiom bela, utila kaj emociiga estas Esperanto.
Viko
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Ilom da matematiko (8)

NUMEROLOGIO.

Hodiau m pnitraktos supraje tiun pseudosciencon, kiu estas ofte konata kiel numerolo-
£10 au kiel mezepoka gematrio. Ambau vortoj ne estas PIV-aj, do mi esperas ne erari
uzante 1lin.

Se ni1 rigardas la vortaron de la Lingva Hispana Akademio, 1a vorto numerologio havas
du signifojn: 1. Praktiko Sajne kapabla profeti pere de 1a numeroj. 2. Studo de la kaSita
signifo de 1a numero;.

Por vojagi al la komencdeveno de t1a) studoj n1 devus viziti la praan Grekion kaj ren-
kont1 Pitagoron (5a-6a jarcento] antau ma erao) kaj lian skolon. Il1 pensis ke eblas re-
dukti la tuton al numeroj, ekz. la muzikon, la movadon de la planecdoj, la homajn karak-
terojn, ktp. kaj atribuis diversajn proprajojn al numero;.

Por simpligi la aferon, m forgesos pr1 Pitagoro kaj okupigos nur pr1 du numeroj, kies
famo dauns gis la nuntempo en la mondo de superstiCoj kaj kies malbona signifo havas
matematikan radikon: la numero 666 kaj la numero 17.

N1 1ru al 1a numero 666, konata kiel la “numero de la besto™
au la “numero de la diablo”.

N1 C1yj konas nian nunan nombrosistemon, kiu estas nuntem-
pc universala, kaj eble €€ n1 memoras, ¢l elementa lernejo, ke
g1 estas dekuma kaj pozicia. Sed latulonge de la homa historio
ckzistis alia) nombrosistemoj, ekz. la romia, ankau vaste ko-
nata kaj kiu estas nek dekuma nek pozicia (almenau, ne tute).

Sed estis jJa multa) aliaj. Nun m1 elpensu unu ¢l il1: tiel ke 1a alfabeto estas ordigita siste-
mo, same kiel 1a numeroj, ni uzu literojn anstatat niajn konatajn ciferojn, tiel ke:

A=1, B=2, C=3, D=4, E=5, F=6, G=7, H=8, 1=9, J=10
Pro tio ke la literoj rapide el€erpigus, post 10 eblas fan

JA=11, JB=12, JC=13, JD=14, ...

K=20, KA=21, KB=22, KC=23, ...

L=30, M=40, N=50, O=60, P=70, Q=80, R=90,
S=100, T=200 .... g1s fimgo de litero;.
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SufiCe simpla nombrosistemo, kiu e¢stas nepozicia (JA=AJ=11 au
TASK=SKTA=AKTS=321), sed plejgrave por ma celo, la numeroj fangas vortoj, kio
permesas dom “signifon” al kelkaj numeroj. Ekzemple, en tiu sistemo, nm1 povas elekti
la vorton PACO=70+1+3+60=134 kaj din ke la numero 134 estas bona, bela kaj favo-
ra; sed n1 povas clekti 1a vorton MORTO=40+60+90+200+60=450 kaj din1 ke la nume-
ro 450 estas malkonvena.

Car “nenio nova sub la suno” (“nihil novum sub sole”), simila sistemo estis uzata
cn praa Grekio, de kie estis prenata de la hebreoj, kiu) kompreneble uzis propran alia-
beton. Dum zorgema trastudado de la Biblio, i1l1 vidis numerojn €ie kaj dum la epoko de
la greklingva “Nova Testamento™ ekaperis mistika sistemo pri la numeraj interrilatoj
ene de la Biblio. Tiu numengo de vortoj estis nomata “gematrio”, €l la greka
“geometrio”, kiu 181s poste la nuna “numerologio™.

En la lasta libro de la Nova Testamento, skribita mistikforme, kio malfaciligas
lativortan tradukon, eblas legi: “C1 tie regas sageco. Tiu, kiu posedas komprenkapablon,
kalkulu la numeron de la besto, Car estas numero de homo. Kaj g1a numero estas 666™.

Sajne la aiitoro volis paroli pri samtempulo, tiel ke nur inicitoj komprenu kaj sam-
tempe evitu eblajn punojn. Oni supozas ke, ticl ke 1a libro estis skribita 10om post granda
persckuto kontrau la kristanoj en la epoko de Nerono, se¢ om skribas pere de hebreaj
literoj 1a nomon de Nerono ("Neron Caesar’™) efektive la sumo de la numeroj reprezen-
tantaj la diversajn literojn estas 666.

Pr1 la numero 17, Sajne oni diras en Italio ke 81 portas malbo-
nan sorton. Pro tio, ckzistas konstruajoj sen 17a etago, hoteloj
sen cambro 17 au aviadiloj kiuj ne havas la vicon 17.

Tiun numeron oni skribas, en la romia nombrosistemo, XVII.
Se on1 Sangas la ordon de la literoj, m1 povas skribi1 VIXI, kies
signifo en la latina lingvo estas “mi vivis”, 10 kio rekte signa-
las al morto.

Por fin1, kvankam ne havas devenon el nombrosistemo, 10m ni1
parolu pr1 la numero 13, kiu alportas malbonan sorton en multaj
curopaj landoj. Estas kelkaj hipotezoj por klarigi tiom sed la ple)

vaste akceptata rilatas al la lasta vespermango de Jesuo kun siaj
disciploj, kiuj estis 12. Entute, 13 homoj kuni@intaj guste antau la
mortigo de Kristo. Do, numero evitinda.

Jesus M. Garcia lturrioz
Jjmgiaa@hotmail.com
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